Mercredi 17 aolt : Affermis dans la foi

Catéchese :

« L'Esprit Saint qui nous est donné » (carnet magnificat/Mgct p308)

« Jésus, toi qui a promis » (Mgct 304)

« Angelus »

Messe : Ordinaire (Kyrie-Alleluia-Sanctus-Anamnése-Agnus) : « messe de 1'aurore ».
Entrée : « Couleur d'aurore »

Préparation des dons : « Si la mer se déchaine »

Communion : « Mon pére, je m'abandonne 2 toi »

Sortie : « Oui Seigneur tu es bon »

Références des lectures :

- He 11,1-2.7-11 -  Psaume: Lc 1,68-75  (R/ Béni soit le Seigneur, car il a visité son peuple)
- Mt 14,23-33

Jeudi 18 aolt : Enracinés dans le Christ

Catéchese :

« Viens, Esprit trés Saint » (Mgct 324)

« Jésus, toi qui a promis » (Mgct 304)

« Angelus »

Messe : Ordinaire (Kyrie-Alleluia-Sanctus-Agnus) : « San Lorenzo »
Entrée : « Jésus est le chemin »

Préparation des dons : « Je suis né pour te louer »

Communion : « Voici le corps et le sang du Seigneur »

Sortie : « Marie témoin d'une espérance »

Références :

- Ac4,8-12 - Psaume: Is 12,2-6 (R/ Notre secours est dans le nom du Seigneur)
- Mt 1,18-25

Vendredi 19 aolt : Témoins du Christ dans Ile monde

Catéchese :

« Souffle imprévisible » (Mgct p 321)

« Jésus, toi qui a promis » (Mgct 304)

« Angelus »

Messe : Ordinaire (Kyrie-Alleluia-Sanctus-Agnus) : « Vienne ton Royaume »
Entrée : « Seigneur par la clarté »

Préparation des dons : « Tu seras Lumiére au milieu du monde »
Communion : « Je n'ai d'autre désir »

Sortie : « Il a changé nos vies »

Références :

- Rm 10,9-18 - Psaume 95 - Mc 16, 15-20
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Paroles et musigue :
Chants de 'Emmanusi
(C. Blanchard)

14-20 JESUS, TOI QUI AS PROMIS

CD et cassette n° 38
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e vous salue, Marie,
comblée de grace

T Angelus M Jean-Baptiste du Jonchay Ed Orange Karamel
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L'ange du Seigneur porta I'annonce a Marie,
et elle a concu du Saint-Esprit.

2
Voici la servante du Seigneur,
qu'il me soit fait selon ta Parole.

3
Et le Verbe s'est fait chair,

et il a demeuré parmi nous.

Je vous salue, Marie, comblée de grace,
le Seigneur est avec vous,

vous étes bénie entre toutes les femmes,
et Jésus, votre enfant, est béni.

Sainte Marie, Mére de Dieu,

priez pour nous, pauvres pécheurs,
maintenant et 3 I'heure de notre mort.
Amen, amen, alleluia.



Jevous salue, Marie,
comblée de grace
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4 voix mixtes (Basses en dehors)
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Je vous salue, Marie,
comblée de grace

T Angelus M Jean-Baptiste du Jonchay Ed Orange Karamel
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2 voix mixtes
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925 JESUS EST LE CHEMIN Parces ot musiaue
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1 Ja - mais| homme na par - lé ain - si que Ce - Wi - la.____ non per-
2 Jean - Bap |- tiste nous a dit: "Voi - ci IA - gneau de Dieu",___  car Clest
3 Ce - lui qui croit en Moi a la vie é - ter - nelle,____ qui Me
4. En gar | dant ma pa-role, vous se | rez mes dis - ciples,___ a - lors
5. Qui ne prend pas sa croix, ne peut| sui - vce mes pas,___ Mais qui
6 Mon roy |- au - me n'est pas de ce |monde i - ci - bas.___  Je suis
7 A nou |- veau Je vien-drai, vous pren |- drai a-vec Moi_____ Et du
8 "De son sein cou - le-ront, oui des| fleu - ves deaux vives,"__  Re - ce-
Y = o I —  — { £ —

\’ i | 1 i 1 = ‘ = 1 ‘ =
9 Mim{ 7 ﬂ } H— La7 i Fa Ik‘ SI'I] } Mi7

w4 e

o by - - < T

1. sonne ne peut faire les signes | qu'll ac-com - plit, Dieu est a - vec Lui!

2. Lui que le Pére a mar { qué de son sceau,__ Ve - nez et voy - ez

3. suit mar-che - ra, non pas |dans les té-nébres,__ | mais dans la Ilu - [miére!
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5 per-dra sa vie pour Moi la sau-ve - ra.____ Mar - chez a ma |suite !

6. Roi et qui-conque est de la vé-r - té,___ é - cou-te ma |voix.

7. lieu ou Je wvais vous sa -{vez le che - min,___ Ay - ez foi en Moi.

8. vez I'Es-prit Saint pour & -| tre dans le monde, _ té - moins de I'A - |mour!
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Sur un théme récurrent, SOURCES :

un Ordinaire pour les rassemblements Missale Romanum
internationaux, mais aussi pour les

liturgies paroissiales.

Messe de San Lorenzo rasss |

¢ Missale Romanum (Anamnése : AELF) ¢ M. : Ch.-E. Hauguel * Ed. : Ed. de 'Emmanuel
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JE SUIS NE POUR TE LOUER

Chris Christensen
Thierry Ostrini
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VOICI LE CORPS
ET LE SANG DU SEIGNEUR

Paroles et musique :
M. Dannaud
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1. pain et du vin, pour que soit ac-com - pli le mys - t&
2. peuple af - fa - mé. Il nous com-ble de son hé -rni - ta
3. vin con-sa - crés, " la pré - sen-ce de Dieu no - tre Mai
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1. re qui a - paise a ja - mais no - tre faim.
2. ge a- fin que nous soy - ons ras - sa -  Siés.
3 fre, le Sei- gneur Jé - sus res - sus - ¢ci - té.
4. me, a-fin gue nous flai - mions jus-quau bout.
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Marie,
temoin d’une esperance

T.:Cl. Bernard » M.: Laurent Grzybowski * Harm. : Jo Akepsimas * Ed.: Studio SM
4 voix mixtes
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1. Mé - re duChrist et no-tre Me - re Tu bé-nis Diey, printemps  de vie.
2. Quelgu'un t'appelle et te vi - si - te Ton coeur fré -~ mit 2 sa ve - nue
BF 3. Tu don-neschair 3 la Pa - ro - le Jé - sus gran - dit dans ta mai - son.
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1. En toi DI'Es-prit fait des mer - veil - les, A-vec a - mour it te con - duit
2. Cesta lau-da-ce quiltin - vi - te Tu vas sans peur  vers I'in - con - nu.
3. Lu-miére et vie pourtous les hom - mes Il vientt'ou - wvrir ses ho - ri - 2zons.
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Sur les chemins de I'Evangile Comime un grand vent sur les disciples
Tu suis le Maitre jusqu'au bout, L*Esprit de Dieu vient 3 souffler.
Et tu rejoins sur la colline Tu es au coeur de cette Eglise
Ton Fils en croix souffrant pour nous. Ot chacun doit se réveiller.
5 7
Dans le matin du jour de Piques Pour tes enfants de I'an deux mille
Ton coeur exulte et crie de joie. Tu as des mots de vérité:
Le Christ est 13, sur nos rivages, Jésus vous dit la route a suivre,

il est vivant et tu le crois. Franter-le. vous revivrez !
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